
 

 

ਬਸੰਤੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Basant, Fifth Mehl: 

ਤੁਮ ਬਡ ਦਾਤ੃ ਦ੃ ਰਹ੃ ॥ 
You are the Great Giver; You continue to give. 

ਜੀਅ ਩ਰਾਣ ਮਹਹ ਰਹਿ ਰਹ੃ ॥ 
You permeate and pervade my soul, and my breath of life. 

ਦੀਨ੃ ਸਗਲ੃ ਭ੅ਜਨ ਖਾਨ ॥ 
You have given me all sorts of foods and dishes. 

ਮ੅ਹਹ ਹਨਰਗੁਨ ਇਕੁ ਗੁਨੁ ਨ ਜਾਨ ॥੧॥ 
I am unworthy; I know none of Your Virtues at all. ||1|| 

ਹਉ ਕਛ ੂਨ ਜਾਨਉ ਤ੃ਰੀ ਸਾਰ ॥ 
I do not understand anything of Your Worth. 

ਤੂ ਕਹਰ ਗਹਤ ਮ੃ਰੀ ਩ਰਭ ਦਇਆਰ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Save me, O my Merciful Lord God. ||1||Pause|| 

ਜਾ਩ ਨ ਤਾ਩ ਨ ਕਰਮ ਕੀਹਤ ॥ 
I have not practiced meditation, austerities or good actions. 

ਆਿ੄ ਨਾਹੀ ਕਛੂ ਰੀਹਤ ॥ 
I do not know the way to meet You. 

ਮਨ ਮਹਹ ਰਾਖਉ ਆਸ ਋ਕ ॥ 
Within my mind, I have placed my hopes in the One Lord alone. 

ਨਾਮ ਤ੃ਰ੃ ਕੀ ਤਰਉ ਟ੃ਕ ॥੨॥ 
The Support of Your Name shall carry me across. ||2|| 

ਸਰਬ ਕਲਾ ਩ਰਭ ਤੁਮਹ ਩ਰਬੀਨ ॥ 
You are the Expert, O God, in all powers. 

ਅੰਤੁ ਨ ਩ਾਿਹਹ ਜਲਹਹ ਮੀਨ ॥ 
The fish cannot find the limits of the water. 



 

 

ਅਗਮ ਅਗਮ ਊਚਹ ਤ੃ ਊਚ ॥ 
You are Inaccessible and Unfathomable, the Highest of the High. 

ਹਮ ਥ੅ਰ੃ ਤੁਮ ਬਹੁਤ ਮੂਚ ॥੩॥ 
I am small, and You are so very Great. ||3|| 

ਹਜਨ ਤੂ ਹਧਆਇਆ ਸ੃ ਗਨੀ ॥ 
Those who meditate on You are wealthy. 

ਹਜਨ ਤੂ ਩ਾਇਆ ਸ੃ ਧਨੀ ॥ 
Those who attain You are rich. 

ਹਜਹਨ ਤੂ ਸ੃ਹਿਆ ਸੁਖੀ ਸ੃ ॥ 
Those who serve You are peaceful. 

ਸੰਤ ਸਰਹਣ ਨਾਨਕ ਩ਰ੃ ॥੪॥੭॥ 
Nanak seeks the Sanctuary of the Saints. ||4||7|| 

 


